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4.2026/0105/FI - C50A - Potraviny

5. Vynos ministerstva socialnich véci a zdravotnictvi, kterym se méni vynos ministerstva socidlnich véci a zdravotnictvi o
dohledu nad dodrzovanim zdkona o alkoholu

6. Alkoholické napoje

7.

Pozadavky, které vyhrazuji pfistup pro nékteré poskytovatele

Dopad nafizeni tykajiciho se rozsifeni prav malych vyrobcl alkoholickych napojl prodavat své vyrobky mimo své
provozovny byl posouzen v navrhu vlady tykajiciho se zmény zédkona. Navrhovana zména zakona byla oznamena jiz
drive. Navrhovana zména vyhlasky upresnuje ustanoveni legislativni zmény tykajici se obsahu plan{ vlastni kontroly a
predklddani informaci a zména vyhladsky ma samostatné jen maly dopad.

Ackoli by rozsifeni prava na prodej v zahranic¢i v dfive ozndmeném navrhu otevrelo uréitym domacim vyrobctim
alkoholickych napojd novy prodejni kanal, ktery neni k dispozici vyrobctim se sidlem v jinych zemich EU, navrh by
nezhorsil postaveni zahrani¢nich hospodarskych subjektl oproti tuzemskym hospodarskym subjektlm. Zahrani¢ni
hospodarské subjekty by mohli prodavat své vlastni vyrobky vyrobené mimo Finsko finskym spotrebiteldim
prostrednictvim postupl prodeje na dalku v souladu s ndvrhem zékona, o kterém se v sou¢asné dobé jedna v
parlamentu.

Navrh vlady tykajici se prodeje na dalku by do zakona zavedl jednoznacnda ustanoveni o preshrani¢nim prodeji na dalku.
Hospodarské subjekty se sidlem v zahranici by mohli prostfednictvim prodeje na dalku proddvat do Finska alkoholické
napoje s obsahem alkoholu az 80 %. Prodej na dalku by byl povolen jak v pfipadé, Ze prodavajici vyuzivéd samostatného
dopravce, tak v pfipadé, Ze prodavajici osobné prepravuje alkoholické napoje ke kupujicimu. Prodej na dalku by
zahrani¢nim provozovateldm umoznil efektivni vstup na finsky trh a poskytl by jim jesté vétsi moznosti prodeje
alkoholickych napojd pfimo finskym spotrebitelim nez mistnim malym vyrobcdim. Hospodarské subjekty se sidlem v
zahrani¢i mohou také prodavat své vyrobky spotrebitelim prostrednictvim Statniho monopolu na alkohol. Predpis rovnéz
nebrani zahrani¢nim vyrobclim a soukromym osobam vlastnit finské vyrobce alkoholu nebo zfidit svou vyrobu ve Finsku a
prodavat své vyrobky z mista vyroby. Pfedpisy nelze povaZovat za diskrimina¢ni viici alkoholickym napojiim z jinych
¢lenskych statd ani za nepfimé zvyhodriovani tuzemské produkce.

Dopad nafrizeni tykajiciho se rozsiteni prav malych vyrobcl alkoholickych népoji prodavat své vyrobky mimo své
provozovny byl posouzen v navrhu viady tykajiciho se zmény zdkona. Navrhovand zména zakona byla ozndmena jiz
dfive. Pravni Uprava v navrhovaném vynosu vyjasfiuje pravni Upravu zmény zakona a zmény vynosu ma samostatné jen
maly dopad.

Cilem ndvrhu je realizovat vladni program predsedy vlady Petteriho Orpa. V souladu s vladnim programem bude vlada
odpovédné reformovat politiku v oblasti alkoholu v evropském sméru a pokracovat v celkové reformé zékona o alkoholu
provedené v roce 2018. Cilem vlady je podporovat spravedlivou a otevienou soutéz a vytvorfit podminky pro rést
tuzemského trhu.

Navrh by realizoval vladni program, ktery by umoznil véem tuzemskym malym a femesinym pivovardm, malym
lihovardim a vinarstvim prodavat své produkty pfimo spotfebiteldim ze svych vyrobnich zadvod( na zékladé maloobchodni
licence. V souladu s vlddnim programem navrh navrhuje rozsifeni prav v oblasti pfimého prodeje malych vyrobct
alkoholickych napojd. Navrh by zlepsil obchodni podminky pro domaci vyrobce alkoholu rozsifenim prodejnich kanall a
umoznénim zcela novym hospodarskym subjektdim, jako jsou malé lihovary, prodavat své vyrobky pfimo ze svych
vyrobnich zédvodl na zakladé maloobchodnf licence. Navrh by zejména podporil venkovsky a regionalni cestovni ruch a
posilil vitalitu venkovskych oblasti. Navrh by zlepsil moznosti malych vyrobct alkoholu nabizet ve svych vyrobnich
zdvodech rozmanitéjsi koncepty cestovniho ruchu, navstév a sluzeb. Navrh by zlepsil ndkupni moznosti a svobodu volby
spotrebiteld, protoZe by si mohli na konci své navstévy vyrobniho zavodu zakoupit lokalné vyrabéné alkoholické néapoje.
Navrh podporuje mistni ekonomiku v okoli malych vyrobcl alkoholu.

Dopad nafizeni tykajiciho se rozsifeni prav malych vyrobcl alkoholickych napoji prodavat své vyrobky mimo své
provozovny byl posouzen v navrhu vlady tykajiciho se zmény zédkona. Navrhovana zména zékona byla ozndmena jiz
drive. Pravni Uprava v navrhovaném vynosu vyjasnuje pravni Upravu zmény zakona a zmény vynosu ma samostatné jen
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maly dopad.

Zakon o alkoholu by byl novelizovan tak, aby se prava v oblasti pfimého prodeje malych vyrobcl alkoholickych napojd.
Vyjimky souc¢asného zakona pro vinarské produkty a femesind piva by byly zruseny a od této chvile by zdkon definoval
jedinou vyjimku pro malé vyrobce, kterad by umoziovala primy prodej z mista vyroby napoji: napoje fermentované v
misté vyroby s obsahem alkoholu vy$3im nez 8,0 % objemovych a ndpoje vyrobené jinym zplisobem s obsahem alkoholu
vy$sim nez 5,5 % objemovych. Navrh by podporoval rovné zachazeni s vyrobci alkoholickych napojl, pokud jde o prodej v
misté vyroby, protoze dosud mohli pouze remesiné pivovary proddvat femesind piva s obsahem alkoholu do 12 % a
vyrobci farmarskych vin farmarska vina s obsahem alkoholu do 13 % v misté vyroby. V budoucnu by i dalsi mali vyrobci
alkoholickych napojd, jako jsou malé lihovary, mohli prodavat své vyrobky pfimo v misté vyroby.

K pravu na pfimy prodej by byla zapotrebi maloobchodni licence udélend vyrobci alkoholickych napojd v souladu s
platnymi pravnimi predpisy, aby byla zajisténa vhodnost této ¢innosti a G¢inny dohled ze strany organd. O takovou
maloobchodni licenci by mohli Zadat pouze drZitelé licence na vyrobu alkoholickych ndpojl. V praxi licenéni systém
zajistuje, ze podniky plsobici v alkoholovém préimyslu jsou schopny pinit své povinnosti, jsou dostupné pro dohled a Ze
Ize G&inné Fesit nelegélini ¢innosti. U¢elem zékona o alkoholu je snizit spotfebu alkoholickych népojti omezenim a
dohledem nad souvisejicimi obchodnimi ¢innostmi, aby se zabranilo $koddm zplsobenym konzumentim alkoholu,
ostatnim osobdm a spole¢nosti jako celku. K dosaZeni Ucelu zdkona o alkoholu by bylo nezbytné, aby maloobchodni
prodej v mistech vyroby alkoholu podléhal dohledu a aby se na néj vztahovala stejna ustanoveni jako na ostatni
maloobchodni prodej, napriklad pokud jde o povolené prodejni hodiny alkoholu a omezeni prodeje. Pokud by prodej
alkoholickych néapojd v misté vyroby nepodléhal dohledu, vznikl by vedle systému maloobchodnich prodejnich licenci
novy prodejni kanal, ktery by nepodléhal Zadnému Grednimu dohledu. Navrhované nafizeni by tak prfimérenym a
Géinnym zplsobem naplnilo G¢el zakona o alkoholu.

Rozsifené pravo na prodej by se vztahovalo na vyrobce, ktefi béhem kalendarniho roku vyprodukuji maximalné 100 000
litrG alkoholickych ndpojl prepoctenych na Cisty alkohol. Cilem v tomto ohledu by bylo umoznit prodej vlastnich vyrobkd
pouze mensim vyrobctm, ktefi vyrabéji alkoholické népoje femesinou metodou. Jedna se obvykle o malé, prevazné
mistni provozovatele. Kromé toho by mnozstvi alkoholickych napojt prodanych béhem kalendarniho roku bylo omezeno v
rozsahu, v jakém obsah alkoholu v alkoholickém népoji pfesahuje 5,5 % / 8,0 % obj. Misto vyroby smi za kalendarni rok
prodat nejvyse 25 000 litrd ndpoji s obsahem alkoholu presahujicim 5,5/8,0 %, prepocitdno na Cisty alkohol.

Dalsi podminkou pro pravo na maloobchodni prodej by bylo, Ze typicka ¢ast vyroby alkoholickych napojd by se
uskutec¢riovala v misté vyroby. Michani, fedéni, filtrovani nebo jiné podobné jednodussi zpracovani alkoholickych napojl
by se nepovazovalo za typickou soucast vyroby. Tim by bylo zajisténo, ze prodej z vyrobnich mist by zdstal velmi
omezeny. Kromé toho by préavo na maloobchodni prodej bylo omezeno tak, aby vyrobci alkoholickych napojd mohli
prodavat pouze fermentované alkoholické napoje s obsahem alkoholu vy$sim nez 8,0 % obj. etylalkoholu a jiné
alkoholické napoje s obsahem vice nez 5,5 % obj. etylalkoholu pouze v jednom vyrobnim zavodé, ktery je fyzicky oddélen
od ostatnich vyrobcl.

Roz$irené pravo na maloobchodni prodej navrhované pro vyrobce alkoholickych napojd by se i nadale lisilo od tradi¢niho
maloobchodniho prodeje. U¢elem navrhu neni vytvofit rozséhly maloobchodni kanal konkurujici monopolu spole¢nosti
Alko, ale spiSe zachovat monopolni postaveni spole¢nosti Alko na zakladé ochrany verejného zdravi. Z tohoto diivodu by
prava vyrobct na prodej mimo provozovnu byla vazana na misto vyroby nebo jeho bezprostfedni okoli a vyrobci
alkoholickych népojl by neméli prdvo dodavat alkoholické napoje s obsahem alkoholu vy$sim nez 5,5 % / 8,0 % do
domacnosti zdkaznik{. Zakaznici by proto museli navstivit misto vyroby, pokud by chtéli od vyrobcl zakoupit alkoholické
ndpoje, na které se vztahuje vyjimka.

Smeérnice (ES) ¢. 2006/123 o sluzbach na vnitrnim trhu

8. Zakon o alkoholu by byl novelizovén tak, aby umozrioval mistnim malym vyrobctm prodéavat své vyrobky z mista
vyroby na zdkladé maloobchodnf licence. Vyjimky pro farmarské vino a femesiné pivo podle sou¢asného zékona by byly
zrudeny a v budoucnu by zdkon definoval jedinou vyjimku pro malé vyrobce alkoholickych napoji vyrabénych fermentaci
v misté vyroby, které obsahuji vice nez 8,0 % objemovych etylalkoholu a alkoholické napoje vyrabéné jinymi zplsoby s
obsahem vice nez 5,5 % objemovych etylalkoholu. Rozsifené pravo na pfimy prodej by se vztahovalo na vyrobce, ktefi
béhem kalendarniho roku vyprodukuji maximalné 100 000 litrd alkoholickych napojl prepoctenych na Cisty alkohol. Vyse
uvedené zmény byly ozndmeny v souvislosti s 0ozndmenim 2025/0782/FI.
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§ 56 zakona o alkoholu stanovi vlastni kontrolu drzitele licence a povinnost drzitele licence vypracovat plan vlastni
kontroly. Podle § 56 odst. 4 jsou podrobnéjsi ustanoveni o pfipravé, obsahu a provadéni pladnu vlastni kontroly stanovena
v nafizeni ministerstva socidlnich véci a zdravotnictvi.

§ 62 zakona o alkoholu stanovi pravo organu dohledu provadét kontroly a ziskavat informace. Podle odstavce 4 je drzitel
licence povinen pravidelné predkladat organu dohledu prohldseni a informace tykajici se jeho prodejt a dalsich operaci
nezbytnych pro dohled a posouzeni operacniho rizika. Podrobné;jsi predpisy tykajici se predkladani zprav a informaci jsou
stanoveny v nafizeni ministerstva socialnich véci a zdravotnictvi.

Navrhuje se, aby byl vynos pozménén s ohledem na nové predpisy o pravu malych vyrobcl prodavat své vyrobky. Zmény
by se tykaly oddild tykajicich se planu vlastni kontroly maloobchodniho prodeje a oznamovacich povinnosti.

9. Casti vynosu, které maji byt zménény, se tykaji podrobnéjsich ustanoveni o planu vlastni kontroly drzitele licence a
povinnosti drzitele licence predkladat ozndmeni a informace orgdnu dohledu.

Mali vyrobci by méli ve svém planu vlastni kontroly zohlednit, jak drZitel licence zajistuje, aby byly pfi jeho Cinnosti
zohlednény pozadavky tykajici se prodeje (§ 5).

Kromé toho by mali vyrobci museli kazdoro¢né poskytovat licenénim orgdntim informace o objemu v litrech

fermentovanych alkoholickych ndpojt s obsahem etanolu vy$sim neZz 8,0 % obj. prodavanych jimi a o objemu v litrech
jinych alkoholickych napojl s obsahem etanolu vys$sim nez 5,5 % obj. (§ 9).

10. Odkazy na zakladni texty: Zakladni texty byly predlozeny v souvislosti s drivéjSim ozndmenim:
2025/0782/Fl

2025/0315/Fl

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ano

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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